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Bosnali Mehmet Fazil Pagsa (1799-1882), XIX. asir devlet adami ve
sairlerindendir. Gerek Bosna hakkindaki gerekse diger kisi ve mekanlara
iligkin yorumlariyla tarihe kayitlar diismiistiir. Hi¢ siiphesiz Bosnali Mehmet
Féazil Pasa’nin devlet adamlifi sairligine galebe calar. Hatta onun sairlik
hiinerini biiylik oranda devlete ait hususiyetlere dahil ederek kullandigini
hatta bu sayede ¢esitli makamlara getirildigini yahut mevkisini
saglamlagtirdigini  sdylemek yanlis olmaz. Muhtemelen bazi devlet
adamlarinda karaktere baskin gelen hirs ve tarafin1 beyan etme tavri Fazil
Pasa’da da kendini gostermis ve Mevlevi kimligi ile ¢atisir sekilde Ali
Pasa’ya, dolayisi ile iktidara olan yakinligini géstermek istemistir. Fazil Pasa
Zafername’deki ifadeye gore Ziya Pasa’yr elestiren bir kita ile Izmit
mutasarrift olmustur, fakat Ziya Pasa’y1 ne kadar o6fkelendirdiginin farkina
daha sonra varacaktir. Elestirinin merkezinde Féazil Pasa’nin hususi
tenkidinden ziyade bu kadar kolay makam edinivermek vardir. Zira Ziya
Pasa kopek ve soytari gibi agir hitaplarla karsilik verir. Fazil Pasa altta
kalmaz, “Reddiye ve Tekzibiyye” ile cevap verir.

Osmanli Devleti’nin batililagsma adina mithim sancilar ¢ektigi bir zamanin
en mihim taniklarindan olan Bosnali Fazil Pasa’nin hayati hakkinda
malumat, Ziya Pasa ile olan rabitasi, sair eserlerinin nitelikleri ve nihayetinde
Divan’inin ana hatlari ile tetkiki ilgili arastirmalara da faydali olacaktir.

Anahtar Sozciikler: Bosnali Mehmet Fazil Pasa, Ziya Pasa, Divan
Edebiyati, Zafername.

ZIYA PASAS POLITICAL ENEMY FAZIL PASA WITH HIS
LITERARY PERSONALITY AND THE MAIN FEATURES OF HIS
DIWAN

Abstract

Bosnian Mehmet Féazil Pasha (1799-1882) is one of the statesman and
poets from the XIX. century. He has recorded much about Bosnia as well as
about other people and places in History. Without doubt Bosnian Mehmet
Fazil Pasha is better as a statesman than as a poet. It would not be wrong to
say that he used his skills of poetry by incorporating it into the matters of the
state to a large extent, and in this way he was brought to various positions or
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consolidated his position. Probably the character of ambition and the attitude
to declare the own opinion as it is the case with some statesman has shown
itself with Fazil Pasha and so he wanted to show his proximity to Ali Pasha
and the government in a way, that is in a conflict with his identity as a
Mevlevi. According to the statement in Zaferndme Fazil Pasha became the
mutasarrif (administrator authority of sanjaks) of Izmit by criticizing Ziya
Pasha in a stanza. Fazil Pasha realized later how angry he made Ziya Pasha.
At the center of the criticism lays that it is so easy to obtain authority rather
than the criticism of Fazil Pasha. So that Ziya Pasha responds to the heavy
insults such as dog and clown. But Fazil Pasha is not defeated, he responds
with Reddiye ve Tekzibiyye (Rejection and Refutation).

As one of the greatest witnesses of the time, when the Ottoman Empire
suffered great pain in the name of Westernization, Bosnian Fazil Pasha, along
with the material about his life, his connection to Ziya Pasha, the properties
of his other works and, finally, with the main features of His Diwan will be
useful for researches whose analyze will be carried on.

Keywords: Ziyd Pasha, Ottoman poetry (Diwan poetry), Bosnian
Mehmet Fazil Pasha.

Giris

Klasik Edebiyatta sairin konumunu belirlemek ancak halef ve selefleri arasinda
yapilacak miitekamil bir mukayese ile miimkiin olabilmektedir'. Bu minvalde tarafsiz olabilmek
de ancak sairin kisiligi ile ilgili hususiyetleri yazdiklarindan, siirlerinden nispeten ayirabilmeyi
gerekli kilar. Fakat nasil ki hayati hakkinda higbir sey bilinmeyen bir sairin yazdiklarindan
edinilenler ile kisiligi ve sanati hakkinda akil yiiriitebiliyorsak; hususi hayati, mesleki
tecriibeleri ve ailevi vaziyetleri hakkinda bilgi sahibi olunan bir sairi yahut miiellifi de eldeki bu
veriler ile eserinde yargilamak imkan dahilindedir. Su halde genel temayiil tahlil esnasinda asar1
sairin aynasi kabul etmekten ziyade arada makul bir denge kurmaya ¢alismak olmalidir. Hiilasa
bir metin; onu meydana getiren sanatkarin i¢ benligini ve o devrin hususi karakterini bize vuzuh
ile gosteren degerli bir vesika (Tarlan, 1981a, s. 191-204) oldugu kadar sairin yalanci oldugu®

ve soziin biiyiisii ile g6z boyayabilecegi® unutulmamalidir.

Edebiyat tarihi edebiyatin tarihi olduguna gore (Tarlan, 1981b, s. 21-26) bilhassa yorum
asamasinda dikkatli olmak, saglam verilerle hareket etmek, siipheyi elden birakmamak iktiza

eder. Dolayisiyla esas incelenmesi gereken sanat¢inin ve bilhassa etkilesim iginde oldugu

! Klasik Edebiyat igin metin serhinin iistad: kabul edilen Prof. Dr. Ali Nihat Tarlan, Neciti Bey Divan’nin 6n
soziinde bir Divan sairi hakkinda hiikiim verebilmek i¢in, Divan Edebiyati’nin tecessiisiinden o sanatkarin devrine
kadar ge¢en zaman iginde gelmis sairlerin eserlerinin tetkik ve mukayesesinin yapilmasi liizumuna isaret eder (Tarlan
1963).

2 Ger derse Fuzili ki giizellerde vefi var/ Aldanma ki sdir sizii elbette yalandir (Fuzilf)

® Kur’an’da sairlere karsi yoneltilen elestirilerin temelinde peygamberligin sairlik (Saffit 37:36’da Peygamber
Efendimiz’in mecnun bir sair olmakla suglanmasi dile getirilir. Miisriklerce benzer ithamlarin yo6neltilmesi Enbiya
21: 5 ve Tur 52: 30’da zikredilir) ve Kur’an’in da siir olmadig1 (Hakka 69: 41) savunmast yatar (Yasin 36: 69). Suara
Suresinde (224-6) “Ve sairlere de akilsizlar ve ziyankarlar uyar. Gérmez misin ki hi¢ siiphe yok, onlar, her vadide
sersemce dolasip dururlar. Ve hig siiphe yok ki onlar, yapmadiklari seyleri sdylerler.” (Golpinarli Meali) denmek ile
gercegi carpitma tehlikesine yeterince dikkat ¢ekilir.
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sanatc¢ilarin eserleridir. Bu bakimdan mukayeseli analizler ayr1 bir 6neme sahiptir. Su halde sirf
Ziya Pasa’nin “Zafername”sine bakarak Fazil Pasa’y1 degerlendirmek yerine onun “Reddiye ve
Tekzibiyye”sini okuyarak mukayese yapmak yahut Fazil Pasa’y1 cahil yahut “okumasi kit”

(Tanpinar, 1967, s. 304) olarak nitelemeden evvel Divan’ina bir goz atmak gerekir.

Kopriilii “Bir eser, bir muharrir, miinferit ve miicerret olarak asla anlasilamaz; bir fert
hakkinda kafi bir fikir elde edilmek istenilirse, onun etrafindaki merkezleri ayni olan igtimai
muhtelif daireleri, yani ailesini, chibbasini, dogum yerini, vildyetini, 1rkimi, milliyetini
anlamalidir. Bir edebi eser bir cicege tesbih edilebilir: Cigek kendini tutan dala, dal sdka bagl
oldugu i¢in, o ¢igegi anlamak biitiin agac1 hatta onun yetistigi topragi anlamaya ihtiyag gosterir”
(1986, s. 28) der. Bosnali Mehmet Fazil Pasa igin bu analiz bilhassa siyasi hareketler ve

Osmanli Devleti’nin batililasma seriiveni i¢inde konuslanir.
1. Pasa’min Hayat ile ilgili Hususiyetler

Féazil Pasa’nin dogum tarihi kesin olarak bilinmemektedir. Bir¢ok kaynak dogumuna
iliskin bilgi vermez. Osmanli Miiellifleri’'nde 1217’de (1802- 1803) dogdugu kaydedilir
(Mehmet Téahir, 103). Sicil-i Osmani’de vefatinda “sinni sekseni tecaviiz eyledi” denmektedir
(Mehmed Siireyya, 1311/1893, s. 6). Sairin vefat1 i¢in Vakit gazetesinin ilk sayfasinda verilen
haberde, “[...] sinni doksana karib olup” denmektedir (nr.2553,1 Safer 1300/1 Kénln-1 evvel
1298/ 13 Kanfin-1 evvel 1882). Fazil’in 1300’de (1882) vefat ettigi kesin olduguna gore dogum
tarihi 1213 (1798-1799) ile 1217 (1802- 1803) arasinda olmalidir. Yasin doksana
yaklagmasindan kasit 87- 88 ise, ki boyle disiinmek en mantiklisidir, bu tarih “1213” olsa
gerektir.

Sairin vefat1 tarih olarak kesin olmakla birlikte sadece gilinde bazi farkliliklar
goriilmektedir. Fazil Pagsa’nin mezar tasinda, Sicill-i Osmani’de oldugu gibi “14 Muharrem
1300” (26 Kasim 1882) tarihi kayithdir. Vakit gazetesinde ¢ikan tafsilath ilan ise su surettedir:
“Bosnali Fazil Pasa diinkii sali giinii ecel-i meviad ile irtihdl-i dar-1 bekad eylemistir.
Miisariinileyhin sini doksana karib olup Avusturya’nin Bosna’yr isgalinde ma-familya Der-i
Aliye’ye hicret eylemis idi. Rahmetullahi-aleyh.” denerek 1 Kantin-1 Evvel 1298 tarihli niishada
sairin Oliim haberi verilir. Yani 30 Muharrem 1300 (12 Aralik 1882) Fazil Pasa’nin vefat

tarihidir. Uskiidar kabristaninda/ Karaca Ahmet Mezarlig1’nda metfundur.

Baba tarafindan dedesi Ahmed Serif Efendi (T401/1), (T401/2), (T401/3); anne
tarafindan dedesi Omer Aga, (T403/1), (T404/1); anneannesi Havva Hanmim (T403/3); amcasi
Sun’ullah Efendi (T402/1), (T402/2), (T402/5), (T402/6); babasi Mustafa Nireddin Efendi

,,,,,

, “Dogumu ve Vefat” ve
“Meslek ve Mesguliyetleri”) tetkik edilmistir (ss.1-11).
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(T401/1), (T401/2), (T401/3), (T401/4), (T401/5), (T401/6), (T401/7), (T401/8), (T401/9),
(T401/10); annesi Kamile Hanim (T404/1), (T404/2), (T404/5), (T201/1), (T201/2); ¢ocuklar1
Mustafa Hayrii’d-Din Beg (T218); Nirii’d-din Omer Beg (T179/2); Tahir ismail Beg (T425/3);
Mahmid (T182/2) ve Afife Aise Hanim (T408/6) Divan’inda zikrettigi aile efradidir.

Mehmet Fazil 1823’te tahsilini tamamladiktan sonra kendisine Edirne miiderrisligi
ri’usu verilmistir. 1826’da Bosna Nakibii’l- esraf Kaymakami olur. 1833°te Belgrad
Mollaligina getirilir. Ayn1 y1l Bosna Miitesellimi olmus, 1834 yahut 1835’te “riitbe-i salise”
riitbesi almistir. 1253°te (1837- 1838) mirliva riitbesine yiikseltilir. Sicill-i Osmani’de “1257°de
(1841/ 1842) mir-livaliga tebdil” oldugu yazmaktadir (Mehmed Siireyya, 1311/1893, s. 6; Inal,
1988, s. 371). Pasa bu riitbeyi hakli bir gururla siirlerinde de zikretmistir. Hatta pirlik
zamaninda bile bu riitbeyi 6viinerek kullanir:

Séyledi mir-i livd Fazil kuli beyt-i bihin

Yazd: hame bu iki [tarih-i] tam u diir-fesan (1287, K16/24)

Daha sonra istanbul’a gelip 1260°ta (1844-1845) Galata Mevlevihanesi seyhi
Kudretullah Dede Efendi’ye intisap eder. Fazil Pasa, 46 yasindan 66 yasina kadar Bosna
iltizamin1 yiiriitiir. Bu siirede senelerce maliye ve mahkeme dairelerinde ugragmis, bu mesgale
onu epeyi yormustur. Ali Pasa’nin hizmetine girerek 1280’de izmit mutasarrifi olmus, daha
sonra tekrar Saray-Bosna’ya donmiistiir. Fakat sair bu durumdan pek de memnun degildir
(K4/24 ve G245/4). Avusturya- Macaristan imparatorlugu’nun Bosna’y1 isgali iizerine 1295’te
(1878) son kez Istanbul’a gider. Bosna ve Istanbul arasindaki gelis gidisleri Pasa’nin ruh halini
epeyce olumsuz etkilemistir:

Beni bi-tab u tiivan itdi cefd-y1 Bosna

Yere mi batdi aceb zevk ii safi-y1 Bosna (G280/1)°
Sitemkarligin yer yer arttig1 beyitler de mevcuttur, bir misal:

Vatanimken ben usandim nazarimdan diisdi

Tab ‘vma virdi kesel medh ii send-y1 Bosna (G280/6)

Sair son kez 81 yasinda Istanbul’a doner. Bosna isgal altindadir®. 30 Muharrem 1300°de
(12 Aralik 1882) vefat etmistir.

% Bosna ve sairin ruh hali arasindaki rabita “Bosna ve Bosna Civarr” isimli kisimda tafsilati ile izah edilmistir (C.L,
$5.256-60). Bilhassa G245/4 ve G280 bu bakimdan mithimdir.

® Berlin Kongresi’nde Bosna ve Hersek Avusturya-Macaristan’in himayesine verilir. Bosna Miisliimanlar1 Avusturya-
Macaristan’in isgaline karsi koysalar da 29 Temmuz’da baslayan isgal 20 Ekim 1878’de tamamlanir. Bdylece
Bosna-Hersek’te Osmanli hakimiyeti donemi kapanmig olur. 7 Ekim 1908’de buranin resmen Avusturya-Macaristan
topragi oldugu ilan edilir (Djurdjev, 1992).
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2. Ziya Pasa’nin Intikami: “Zafernime”

Fazil Pasa’nin nispeten bilinir olmasini saglayan sey yollarinin ziyadesi ile olumsuz bir
sekilde Ziya Pasa ile kesismesidir. Fazil Pasa ile Ziya Pasa iliskisi muhalefet ve gatismadan
ziyade “husumet” esashdir. Fazil Pasa, Ziya Pasa’nin meshur ve miistesna eseri Zafername’de

O6nemli bir rol istlenir.

Eserde 1866’daki Girit isyan: ve Sadrazam Ali Pasa’nin, isi Girit’e muhtariyet vererek
bir oldubitti ile halledip muzaffer bir eda ile Istanbul’a geri doniisii anlatilir’. Ziya Pasa 1867’de

Paris’te yazmaya bagladigi eseri 1870’te Cenevre’de tamamlamistir.

Kasidede ilk 58 beyit medih, 58.- 63. beyitler dilek ve 64-66. beyitler dua bolimiidiir.
“Medih, dilek ve dua”nin istenildiginde yergi i¢in nasil aligilagelmisin tam tersi bigimde
kullanilabilecegini izaha hacet olmasa gerektir (bk. Budak, 2013). Medih hicvin kaynagina,
dogrudan sairi kendi ifadeleriyle rezil etmeye ve dua, bedduaya bu amaca hizmet etmek iizere

dontstirilmistir.

Zafername ii¢ kisimdan ibaret bir eserdir: Kaside, Tahmis ve Serh. Eserin li¢ boliimii,
Ali Pasa’ya yakinlhig1 ile taninan ii¢ kisinin agzindan yazilmistir. Kaside kismi Bosnali Fazil
Pasa’nin, tahmis Karantina kitabetinden emekli Hayri Efendi’nin ve serh Zaptiye Miisiri Hiisnii
Pasa’nin agzindan soylenir. Fazil Paga su sekilde taktim edilir: “Zat-1 hazret-i sadaret-penahi’nin
Girid me’miriyetlerinde muzafferiyyetlerine da’ir Izmid mutasarrifi saddetlii Fazil Pasa

hazretlerinin nazm eyledigi Zafername’dir.” (Zaferndme, s. 1).

Takdimden de anlasilacag iizere Fazil Pasa Izmit mutasarrifi iken Zafername’yi

sadrazam hazretlerinin Girit gorevlerine dair nazmeylemistir.

Esas mesele bu hiciv i¢in neden Fazil Pasa’nin secildigidir. Zira o donemin ¢ok daha
kalburiistii devlet adamlari olsa gerektir. Bunun ilk gerekgesi Pasa’nin Ali Pasa ile yakinlig: gibi
goriinmektedir. Bosnali Fazil Pasa, kaside boliimiiniin agzindan sdylendigi kisi olarak
karakterinde “cahil”ligin belirleyici oldugu bir devlet adami tanimlamasiyla ¢izilmistir. Fazil
Pasa, yakin tarihin énemli simalarindan olan Bosnali Aliya Izzet’in vefati miinasebetiyle kaleme
alman bir makalede de zikredildigi iizere usta bir divan sairidir (Durukan, 2003). Tarihgiligi

takdir edilen ve miirettep divani bulunan, miithim vazifeleri ifa etmis bir devlet adamini “cahil”

" Yunanistan kurulduktan sonra Girit’teki gayrimiislimler Yunanistan’a tabi olmak arzusu ile ayaklanirlar. Sorunun
vahametine binaen 1867’ de Sadrazam Ali Pasa adaya gonderilir. Fakat vergi indirimleri, resmi dil olarak Rumca’nin
da kabulii gibi birtakim tavizler ile 1slahat programi uygular Pasa. Fakat Girit i¢in bu sekilde uzayan c¢alkantili
donemin neticesi degismez: Girit’te 1896 yilinda patlak veren ayaklanmanin ortaya ¢ikardig siyasi buhranda biiyiik
devletlerin ve bilhassa ingiltere, Fransa, Rusya ve Italya’nin tavirlari, adanin Yunanistan’a ilhakim zaruri kilar.
Nitekim Osmanli Devleti, girmek mecburiyetinde birakildigi Osmanli-Yunan harbini zaferle bitirdigi halde (19 May1s
1897) Ingiltere, Rusya, Fransa ve Italya, 2 Mart 1897 tarihli notada bahsedilen Girit’in muhtariyetini ilan ederler (18
Aralik 1897) (Tukin, 1996).
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olarak nitelemek siiphesiz baska kasitlar1 barmdirir. Sebep Al Pasa’ya mensubiyet de
olmamalidir, zira Pasa’nin etrafinda daha bircok “bendegan” bulunmaktadir. Zafername’de
Hiisnii Paga’nin dilinden yazilmis bir kismin Fazil Pasa’nin sec¢ilme nedenini daha anlagilir
kilacag1 kesindir: “Su Fazil denen ahmak Bosnak, Ziya Bey’in Avrupa’ya azimeti hengdminda
nazm eyledigi kita-i ma’lime ile makam-1 ali-i sadaret-i uzmaya ihlasim ilan etmekle Izmid
mutasarrifligina nail oldu” (Zaferndme, S. 28). Bu ciimleden Fazil Pasa’nin Ziya Pasa’nin
Avrupa’ya kacisini bir manzume ile hicvettigi anlasiliyor. Ziya Pasa’ya gore, yazilan kita Fazil
Paga’y1 Izmit mutasarrifi yapmustir. Dolayisiyla Ziya Paga yapilan bu hicvi unutmamis ve bu
vesile ile Fazil Pasa’dan intikamini misli ile almistir. Ayrica Fazil Pasa’y1r kiskaniyor gibi

gosterilen Hiisnii Pasa’nin dilinden sair hasmini iyice hirpalamistir,

Fazil Paga’nin kasideyi yazan kisi olarak se¢ilme nedenini Ziya Pasa’y1 hicveden kitaya

baglayan Nazim Pasa (1932) konuya daha da agiklik getirmektedir:

Bu Izmit mutasarrifi FAzil Pasa kimdir? Ve ZiyA Pasa Zafer- nAme’yi nigin bu zatin
agzindan sdylemistir. Yeni Osmanlilar’in yani Ziya ve Kemal beylerle riifekas:
Avrupa’ya firar edince, o zaman mutasarrif mazdllarindan olan, bu Bosnali Fazil
Pasa, Ziya ve Kemal beylerin aleyhinde bir kita yazarak Ali Pasa’ya takdim etmis.
Ali Pasa’min Yeni Osmanlilar’dan ne kadar nefret ettigine bakimiz ki, onlarin
aleyhine bir kita sdyledi diye Fazil Pasa’y1, caize olarak Izmit mutasarrifligma tayin
etmis. Bosnali FAzil Pasa’y1 Izmit’e mutasarrif yapan bu kitanmn hatirda kalan bir
beyti soyledir:
Her Kemal’in olur elbette zevali bir giin
Ufk u fikr-i cedidin de Ziyd’si sondii
Ziya Pasa, Bosnali Fazil Pasa’y1 “kiigiik” diigirmek i¢in, onu hem kendi diliyle hem de
Husnii Pasa’nin sozleriyle asagilar. Giiya Fazil Pasa kendinden bahsederken dalkavuklugunu

teshir etmektedir:

Dalkavuklukta miidarada zamdanim gegti

Olmadim simdiye dek mahzar-i feyz i ikbal (Zaferndme, s. 6).

Sairin kendine yonelik elestirisinin dozu “kopek” nitelemesiyle bir kat daha

artirilmaktadir:

Fazil-1 pive ateh gelse de soyler methin

Soy kopek kalmasa da disleri durmaz battal (Zaferndame, s. 6).

Hiisnii Pasa’nin dilinden yazilan serh kisminda hiciv de yine “kdpek™ tahkiri etrafinda

konuslanir:
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[...] Fazil Pasa, vefakarlikta hazmii’n-nefsihi kendini kdpege tesbih ettiginden
muradi ya sikar arayan veyahid koyun siiriilerini ve bagce ve bostanlari muhafaza
eden kopekler olmalidir. Zird bu cins kopeklerin agzinda disleri ve kurdun,
hirsizlarin arkasi sira kosacak mecalleri kalmasa da yine beyhlide oturmayip hig
olmazsa havlarlar. Kezalik Pasa dahi kisi-zade oldugundan su‘Giru kalmasa dahi iyi
kotii yine nazm ig‘ariyla Veli-ni‘metin medh i sendsindan geri durmaz” (Zaferndme,

s. 170).
Ziya Pasa bunca tahkirine sebep olan kitaya da atifta bulunmaktadir:

Mutasarrifliga bir kit ‘a sebeb olmus idi

Bu kasidem beni vililige eder isal (Zafername, s. 7).

Ali Pasa Isvigre’de Hiirriyet’i kapattirmak konusunda Ziya Pasa tarafindan “giiliing”
addedilen bazi faaliyetlere girdiginde Fazil Pasa unutulmaz. Bu haseple Ziya Paga Hiirriyet’te

cikan bir yazisinda “Zafername”ye atifta bulunmaktadir:
[...] Lakin digleri et yerine tasa rast geldi. Artik bu samarin iizerine Zafername’deki

Kangi hengameye girdiyse muzaffer oldu

Degmedi arizina latma-i “el-harbii sical”

beytinin hiikmii kalir m1. Sair-i mahir Fazil Pasa ile Hayri Efendiden sormalidir.

(Hiirriyet, 14 Rebiyyiilevvel 1287, s. 99).

Fazil Pasa’nin tiim cabalarma ragmen Zafernime Imparatorlugun bircok bdlgesine
yabanci postaneler araciligiyla girer ki bu durum Ali Pasa’y1 ziyadesi ile rahatsiz eder. Hatta
Ebuzziya Tevfik durumun vahametini tespit i¢in biraz miibalagali da olsa okuma yazma bilip de

bu eseri okumayan tek kiginin kalmadigini sdyler (Ebuzziya Tevfik, 2006, s. 181).
3. Fazil Divanr’nda Ziya Pasa

Fazil Pasa da Ziya Pasa gibi hem siyasetci, devlet adami hem de sairdir. Dolayisi ile
Avrupa’ya gidis ve terfi ekseninde gelisen anlasmazligin c¢ok derinlere inen bir kokii
bulunmamaktadir. Oyle ki Zaferndme’nin yazilisindan (1867- 1870) sadece 4- 5 yil evvel Fazil
Pasa, Ziya Pasa’y1 over. Divandaki 48. tarih Ziya Pasa’nin Bosna Miifettisligine getirilmesi
miinasebetiyle yazilmistir:

Sehen-gah-1 cihan bir mir-i ‘ali-himmeti liitfen

Miifettislik ile kildi Serdy-1 Bosnaya irsdl (T48/1)

14 beyit olarak aruzun “Mefa‘ilin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘llin” kalibiyla tertip

edilen 1279 (1862-1863) tarihli manzume adeta bir kaside formunda kaleme almmustir.
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Memduh (Ziya Pasa) sirastyla Felatun’a (2. beyit), Ibn-i Kemal’e (3. beyit), Nef‘i’ye (5. beyit)

ve elbette ki onlarin sahip oldugu 6zelliklerin katbekat fazlasina sahip olarak tasvir edilmistir.

Ziya Pasa’nin sairlik yonii de hassaten vurgulanmis, zamanin muteber sairlerinin bu

eser karsisindaki tavirlar1 “lal olmak™ bi¢iminde tasvir olunmustur:

O zditin gorseler dsdrim Terci’-i Bendinde

Olurdy Sabit ii Sami ile Bdki yaninda lal (T48/4)

12. ve 13. beyitlerde dua ve temenniler belirtilip ardindan Ziya Pasa’nin miifettislik
gorevine tarih diistirilmiistiir:

Tuyup tesrifini Fazil didi tarih-i cevher-dar
Serefle mecd ile geldi Ziya Beg Bosnaya bu sdl (T48/14)

4. Fazil Pasa’dan Cevap: “Reddiye ve Tekzibiyye”

Ziya Pasa, Zafername’de Ali Pasa’ya karsi hakaret denebilecek sozler sarf etmistir. Bu
ithamlar1 Ziya Pasa; Fazil Pasa, Hayri Efendi ve Hiiseyin Hiisnii Pasa’nin agzindan onlarin
adlarii kullanarak yapar. Bunun en O6nemli sebebi olarak Ziyad Pasa, Namik Kemal ve Ali
Siiavi'nin basmi gektigi miicadelede Fazil Pasa, Hayri Efendi ve Hiiseyin Hiisnii Pasa’nin; Ali
Pasa’nin safinda yer almasi gosterilebilir. Tanpinar’a gore, “bu iic adamin ii¢li de okumasi
yazmasi kit taninmis” kimselerdir (1967, 304). 5314 beyitlik bir “Divan” ve “Serh-i Hakayik-1
Ezkar-1 Mevlana” isimli eser bu hitkmii ¢iiriitmese bile Fazil Pasa’nin Ziya Pasa’ya cevap olmak
iizere yazdig1 “Reddiye ve Tekzibiyye” hakaret kabilinden bu soze yeterli cevap niteligindedir.
Zira, Fazil Pasa’nin hicvi hi¢ de bayagi bir tislupla ve kendine yapilan hakaretleri sindiremeyen
bir insanin apar topar kaleme sarilip karsi saldirtya gegmesi niteliginde degil; tam aksine uzun
uzun ve her bir sdzciik icin diisiiniilerek cevap verilmesi tavriyladir. Fakat mutlaka Fazil Pasa,

Ziya Pasa’ya onun Usliibu dozunda cevap verme geregi de duymustur.

Tamamu 35 beyit olan “Reddiye ve Tekzibiyye”den birka¢ beyit misal vermek yeterli

olacaktir:

Kit ‘a takdimini yazmis hezeyaninda anid
Etmis olsaydim o nazmimla olurdum féihir (8)
Bunca lutf u ni‘am-1 padisehe mahzar iken
Miiltect oldu kim Efrence Ziyd-y1 bed-kar (11)
Imrii’l- Kays’a bedel asrda bir sdir idi

Bu sefer Avrupaya etti firdr ol bi-’dr (12)
Kimsede gérmedim anda goriinen kizb ii ciibn

Bilir ahvilini ol bi-edebin her dmir (26) (bkz. Kolcu, 1998)
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5. Fazil Pasa’nin Eserlerine Genel Bir Bakis

Fazil Pasa’nin bilinen ii¢ eseri bulunmaktadir. Bunlardan ilki “Divan”1, Ikincisi “Serh-i
Hakayik-1 Ezkar-1 Mevlana” ve {igiinciisii de Ziya Pasa’ya cevaben yazilmig bir hiciv 6rnegi

olan “Reddiye ve Tekzibiyye”dir.

5.1. Divan1 Fazil Pasa: Divan’in Halet Efendi’deki niishasinda (istanbul
Kiitiiphaneleri Tiirkge Yazma Divanlar Katalogu, C. IV. Fasikiil IIl., Milli Egitim Basimevi,
957) 3 besmele manzumesi, 1 istigfar manzumesi, 4 miinacat, 9 naat, 1 Caryar methiyesi, 2
mersiye, 4 Mevlana methiyesi, 1 Mevlevi sikkesi methiyesi, 383 tarih, 28 tahmis, 307 gazel,
105 kita, rubai ser-levhasiyla yazildigi halde higbiri rubai vezninde olmayan 53 nazim, 1
Mevlevi evradi icazetnamesi sureti, Galata Mevlevihanesi seyhi Kudretulldh Efendi’nin hal
terclimesi, Fazil Pasa’nin bastirdigi Mevlevi evradi serhinin baski tarihi, Sadrettin Celebi

tarafindan kendisine verilen hilafetnamenin sureti mevcuttur.

Uzerinde galisilan niishanin istinsah tarihi 1296 (1878/79), miistensihi Seyyid Mehmed
Hasim’dir. Basta Fazil Paga’nin Sevval 1296 (Eylil 1879) tarihli vakfiyesi yazili ve zat miihrii
basilidir. Inal da bu niishay isaret eder: 152 biiyiik sahifeden miirekkep ve Mehmed Hasim bin
Davud Arif yazisi ile 1296°da muharrer olan divan-1 es‘arinin bir niishasim1 Halet Efendi
kiitiiphanesine vakfetmistir” (1988, s. 371). Biz g¢alismamizi “Fazil Divani, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Halet Efendi Boliimii, no: 703.” kiinyeli nilishaya gore yaptik. Galata
Mevlevihane’sindeki niishay1r (Kurnaz, 2000, s. 322) gérme imkdnimiz olmadi. Diger tiim
kaynaklar “niisha”lar1 bu ikisi ile sinirlarken Dr. Hasan Kolcu (1992, s. 45), Fazil Pasa’ya
iligkin ¢ok ve cesitli kaynaga ulasabildigi i¢in niishalarin sayisimi artirmaktadir: “Bir niisha
Saraybosnali Mehmed Sevki imamoglu’nun 6zel kitapligindadir. Gazi Hiisrev Bey kiitiiphanesi
ile Saraybosna Sehir Miizesi’nde de Enveri Kadi¢ tarafindan istinsah edilmis iki ayr1 divan
niishas1 daha vardir.” Imkansizliklar sebebi ile bu niishayr temin yahut tetkik de miimkiin

olmamugtir.

Divan’a ilaveten rubailerden sonra mensur olarak kaleme alinan ve igerisinde 1 beyit, 6
kita-i tarih, 1 kita ve 1 tarih beyti bulunan ilk sayfasi1 “Icazet-name-i Evrad-1 Serif-i Mevlevi” ve
diger kismui igin “Hulefa-y1 Mevleviyesinin Ser- Biilendi” baglikli toplam 12 sayfalik (s. 588-
596) bir kisim bulunmaktadir. Mevcut boliimiin diger sayfalari ise (s. 597-601) Arapga metnin
orijinal  seklini muhtevidir. Tim manzumeler “(Kudretulldh Dede’nin) Hulefa-y1

Mevleviyyesinin Ser-biilendi” boliimiindedir.

5.2. Serh-i Hakayik-1 Ezkar-1 Mevlana: “Evrad-1 Kebir-i Mevlana Serhi” diye de
bilinmektedir. 1866°da yazilmistir.” (Kurnaz, 2000, s. 322; TDE Ans. 1980, s. 169).
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“Evrad-1 Mevland’y1 mufassalan terceme ve serh ederek ‘Serh-i Hakayik-1 Ezkar-1
Mevlana’ tesmiye ve nihdyetine celebilerin muhtasar terceme-i hallerini ve Istanbul ve
vilayattaki Mevlevihanelerden ve seyhlerinden bahsetmistir. 458 sahifeden ibaret olup 1283’de
tab* edilmistir.”® Fazil Pasa, “Serh”le ilgili daha detayl bilgiyi (“Serh”in yazilis seriivenini)
Divan’min sonundaki “Hulefa-y1 Mevleviyesinin Ser- Biilendi” baslikli kisimda anlatmaktadir

(Duman, 2005, s. 588-96).

5.3. Reddiye ve Tekzibiyye: Ziya Pasa’nin sihdm-1 kazalarint muhtevi olan Zafername
¢ok bilinir olmakla birlikte ona cevaben yazilan Bosnali Mehmet Fazil Pasa’nin “Reddiye ve

Tekzibiyye”si pek bilinmez.

Caligma Hasan Kolcu (1998) tarafindan nesredilmistir: “Reddetme ve yalanlama”
baslikli eser, Ziya Pasa’nin Fazil Paga’ya yonelttigi sugclamalara cevap niteligindedir. Zafername
66 beyitken “Reddiye ve Tekzibiyye” 35 beyit olarak kaleme alinmistir. “Reddiye ve
Tekzibiyye”nin de nazim sekli kasidedir ve vezin Zafername’deki vezinle aymidir. Remel
bahrinin, “Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin/ Fa‘liin” kalibiyla yazilmistir (Kolcu,

1988, s. 169-177; Kolcu, 1998).
6. Fazil Pasa Divam’min Dil ve Uslup Hususiyetleri

Divan’in kelime kadrosuna kabaca bakilacak olursa muhtelif kelime gruplarinin tasnifi
genel ve hususi temaytiller hakkinda nispeten saglam bir kanaat edinmemize vesile olur. Mesela
sahis isimleri ve zikir adetleri su sekildedir: Sultan Abdiilaziz 214, Mevlana Hazretleri 205,
Sultan Abdiilmecid 40, Sems Hazretleri 37, Mecntin 37, Cem 34, Sultan Murad (V. Murad) 22,
Eflatun 22, Hz. Ali 16, Leyla 16, Hz. Siilleyman 15, Iskender 14, Hz. Hizir 11, Fuad Pasa 10,
Arif Hikmet Bey 9, Hz. Fatima 9, Fatin 9 kez zikredilmistir. Goriildiigii iizere digerlerinin
toplamindan bile ¢ok yekiin tutan isim zikirleri Sultan Abdiilaziz ve Mevlana Hazretleri icin

gegerlidir. Bu da Fazil Pagsa’nin “diinyevi ve uhrevi efendi” tercihini net olarak belirtmektedir.

Diger 6zel isimlere ve dini terimlere bakilacak olursa bilhassa 54 kez zikredilen Bosna
ve 76 kez zikredilen Cennet (ve karsiliklar1) dikkati ¢ceker. Bunun yaninda Rim 39, Istanbul 24,
Mesnevi 18, Misir 12, Behke 11, Kabe 10, Kerbeld 10, Kur’an 10 ve Tar-1 Sind 9 kez
zikredilmistir. Din ifadesi ise miistakilen 43 kez irat edilir. Islom ve Miiselman 41, cami-
mescit- mabet 39, ahret (ve karsiliklart) 37, ruh 36, kiyamet (ve karsiliklar1) 35, iman- miimin

34, peri 31, bi-din ve miinkir 29, kiiftir ve kafir 24 kez zikredilmistir.

® Ayrica dipnotta su ifade de ilave edilir: “Kara hisar1 sahib miiftisi Aliyyiil Feyzi ibni Osman, Fazil Paga’dan evvel
muhtasaran terceme ve ‘terceme-i sugra’ tesmiye eylemistir.” inal 1988, 371.
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Tasavvufi terimlerde basi 132 kez kullanilan ehl-i ‘agk (ve karsiliklar1) ¢eker. Zikr ve
tevhit 48, dergéh 45, salik- miirsit- miirit 43 ve kesret- vahdet 36 kez zikredilmistir.

Ictimai hayat unsurlarindan en miihimi 328 kez zikredilen sultandir. Onu 172 tekrar ile

kul (ve anlamdasglar1) ve 112 tekrar ile sadrazamlik, vezirlik ve diger makamlar takip eder.

Bezm ve bezmin unsurlar1 653; sz, yazi ve ilgili unsurlar 554; birtakim kiymet 6geleri
ve bazi siis unsurlar1 464; musiki ve musiki ile ilgili unsurlar 183; giyim- kusam 151; tababet ve
tababetle ilgili unsurlar 141; rezm ve rezmle ilgili unsurlar 82; bazi resmi ve gayr-i resmi
vazifeler, meslek ve mesguliyetler 68; aligveris ve aligverigle ilgili unsurlar 34 kez

zikredilmistir.

En cok zikredilen “insani” mefhumlar ve tekrar adetleri su sekildedir: sevgili 620;
sevgilide giizellik unsurlar1 374; asik 373; sufi, hace, seyh, zahit, vaiz 236; giizellik 144; rakip
106; umumi olarak insan 57 kez zikredilmistir. Zaman ve zamanla ilgili mefhumlar 888 adet
zikredilmigtir. Kozmik alem 481; hayvanat 351; nebatat 299; su ve ilgili unsurlar 277; bag,
¢emen, ¢igeklik ve ilgili mefhumlar 172; toprak ve ilgili mefhumlar 44; ates ve ilgili unsurlar

37; hava ve ilgili mefthumlar 34 kez zikredilmistir.

Son olarak “Divan”mn en ¢ok kullanilan kelimelerini zikretmek ile temayiilleri biraz
daha sarih bicimde géormek miimkiin olacaktir. Divan’da (muhammesten kaynaklanan bugugu
tamamlarsak) “5313” beyit bulunmaktadir. En ¢ok kullanilan 4 unsur ise Divan’da toplam 2715
kez zikredilmistir; her mefhumun bir beyte hakim oldugunu diisiiniirsek Divan’in nerdeyse

9 G

yaris1 “bezm”, “s6z-yaz1”, “sevgili” ve “zaman” sozciiklerinin birlesiminden olugsmaktadir.

7. Nazam Sekilleri Bakimindan Fazil Divam

Fazil Divani’nda su nazim sekilleri kullamilmustir: kaside, tarih, gazel, muhammes,
tahmis, miiseddes, kita ve rubai. Ayrica mensur olarak kaleme alindig1 i¢in nazim sekilleri
tasnifinde zikredemedigimiz ancak igerisinde 1 beyit, 6 kita-i tarih, 1 kita ve 1 tarih beyti
bulunan ilk sayfas1 “icazet- ndme-i Evrad-1 Serif-i Mevlevi” ve diger kismu igin “Hulefa-y1
Mevleviyesinin Ser- Biilendi” baglikl1 toplam 12 sayfalik (s. 588-596) bir kisim bulunmaktadir.

Mevcut boliimiin diger sayfalari ise (s. 597-601) Arapg¢a metnin orijinal seklini muhtevidir.

Divan’da 18 kaside, 456 tarih, 313 gazel, 2 muhammes, 33 tahmis, 3 miiseddes, 92 kita
ve 55 rubai bulunmaktadir. Divan’da tasnif edilmis 972 manzume bulunmaktadir. “Icazet-
name” ve sonrasindaki manzume pargalarini da sayarsak Divandaki manzume toplami 981°dir.
Divandaki 972 manzume i¢in “10” farkli aruz kalibi1 kullanilmigtir. Divandaki en muteber iki

kalip 432 manzume ile “Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin” kalib1 ve 373 manzume ile
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“Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin” kalibidir. Zira 972 manzumeden 805’inin bu iki vezin ile

yazilmasi “vezin tasarrufu” adina dikkate deger bir husustur:

Tablo 1: Vezinlerin Tertibi

Vezinler: K T G Mh Th Ms Kt R
Fa‘ilatin (3) Fa‘ilin 5 154 152 1 9 2 24 26
Fa‘ilatin (2) Fa‘ilin 2 3 1

Fe‘ilatiin (3) Fe‘iliin 3 19 49 - 6 1 6 6
Fe‘ilitiin (2) Fe‘iliin - - - - - - 1

Mefa‘ilin (4) 9 222 101 1 17 - 61 21
Mefa‘iliin (2) Fa‘dliin - - - - - - - 1
Mef*ilit Mefa‘ilii (2) Fe‘dliin - - 7 - - - - 1
Mef*ilit Mefa‘iliin Fe‘lliin - - 1

Miistef*iliin (4) 1 56

Miistef*ilatiin (4) ] 3

Bu kisa degerlendirmeden sonra Fazil Divanindaki nazim sekillerini ana hatlar1 ile

tetkik faydali olacaktir:

7.1. Kasideler: Divan’da 18 kaside bulunmaktadir. Bunlardan sadece dérdii (2, 7 ve 8.)
31 beytin iizerindedir. Kasidelerin ikisi (14. ve 15.) beyit sayilar1 bakimindan klasik kaside

Olglilerinin smirlarini zorlar niteliktedir.
Kasidelerin toplam beyit sayis1 470’tir.

Kasidelerin, en uzundan en kisaya dogru, beyit sayilar1 soyledir: 2. kaside 61; 7. kaside
57: 8. kaside 41; 4. kaside 33; 3. kaside 27; 5, 9, 16. ve 18. kasideler 25, 12. ve 17. kasideler 23;
13. kaside 19; 1. ve 10. kasideler 18; 6. kaside 15; 11. kaside 13; 14. ve 15. kasideler 11 beyittir.
Dolayisiyla kasidelerin yazildigi beyit araligi “61-11” bigiminde ortaya ¢ikmaktadir.

Kasidelerde 4 farkli aruz kalib1 kullanilmistir:
o  Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘ilin: 9 kasidede,
o Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin: 5 kasidede,
o Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin: 3 kasidede,

o Miistefiliin Miistef*iliin Miistef*iliin Miistef*iliin: 1 kasidede kullanilmistir.
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Divandaki kasidelerin cogu “tarih diisiirme” ile iliskilendirilmistir. Bunlardan 8’1
“Ma‘a-Kaside Tarih”, 4’1 “Kaside Ma‘a-Tarih”, 1’1 “Tarih Ma‘a-Kaside” ve 1’i de “Medhiye
Ma‘a- Tarih” bi¢imindedir. Bu yiizden tarih kafiyelenisi bu manzumelerden 14’iiniin
kafiyelenigini kaside kurallarinin disina g¢ikarmustir. Dolayisiyla bu 14 manzumenin ilk iki
misra1 kendi arasinda kafiyeli degildir. Bu manzumelerin kasideler arasinda zikredilis sebebi ise

“muhteva” ve tamamini kapsamasa da “hacim” mevzusudur.
Kasidelerin muhataplarimi dort kisimda degerlendirebiliriz:

e Dini Sahsiyetler (Peygamber Efendimiz, Mevlana Hazretleri)

o Padisahlar- Sehzadeler (Sultan Abdiilaziz Han, Sehzade Celali’d-din)

e Devlet Adamlari (Riisdi Pasa, Muhammed Emin ‘Ali Pasa, Kibrisli Muhammed
Pasa, ‘Omer Pasa, ‘Osman Pasa, Hasib Pasa, Safveti Pasa, Ytsuf Kamil Pasa, Mazlim
Pasa, Vecihi Pagsa, Mustafa Pasa)

e Nesneler (Kalem)

Kasidelerin yalnizca dordiinde redif kullanilmustir. Kullanilan redif ve kafiyelerin

tasnifini sdyle yapabiliriz:

e Redifler: 2. ve 7. kasidede “1/1”, 10. kasidede “old1” ve 18. kasidede “-1 kalem”
redifi kullanilmustir.
o Kafiyeler: 1,2, 7,9, 16, 17. ve 18. kasidede “-an”; 3. kasidede “-er”; 4, 5, 6, 8,
12. ve 14. kasidede “-a”; 10. kasidede “-am”; 11. kasidede “-al”; 13. ve 15. kasidede ise -
ir” bigimindedir.
Divandaki kasidelerin genel 6zelliklerini su sekilde siralayabiliriz:

1. Kaside: “-an” kafiyeli bir “Na’t-1 Serif’tir. Tamami 18 beyit olan kaside aruzun
“Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin” kalibiyla yazilmstir.

2. Kaside: Sultan Abdiilaziz Han’1n ciilusu miinasebetiyle yazilan bu manzume “-an”
kafiyesi ve “1/1” redifine sahiptir. 1277 tarihinin diistiriilmesiyle biter, 61 beyit tutarindadir.
Kaside mehdiye 6zelligi gostermektedir ve aruzun “Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin”

kalibiyla yazilmustir.

3. Kaside: “-er” kafiyeli siirin redifi yoktur. Riisdi Pasa’nin sadarete gelisi
miinasebetiyle yazilan tarihin son misraina 1276 tarihi disiiriilmistiir. 27 beyitlik kaside aruzun

“Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘1liin” kalibiyla kaleme alinmigtir.

4. Kaside: Muhammed Emin ‘Ali Pasa’nin 4. defa sadarete gelisi (1278) miinasebetiyle

yazilan manzume ilk iki misrain “a-b” bi¢giminde kafiyelenisi ile “kaside kafiyelenis bi¢imi”ne

TPEF
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 8/2 2019 s. 805-832, TURKIYE



818 Mehmet Akif DUMAN

aykirilik gosterir. Bu héliyle tarih manzumesi formunda kafiyelenen siir muhteva 6zellikleri ve
uzunluguyla (33 beyit) kaside tanimlamasina uyar. “Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘iliin”

& A9

vezninde ve “-4” kafiyesi ile yazilmstir.
5. Kaside: “Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘iliin/Fa’liin” kalibindaki
manzume Kibrisli Muhammed Pasa’nin ikinci defa sadarete gelisi miinasebetiyle yazilmistir.

Son beytin iki misra1 da 1276 tarihini vermektedir, “-a” kafiyesi ile redifsiz kurgulanan kaside

25 beyit uzunlugundadir.

6. Kaside: 5. kasidede ikinci defa sadarete gelisi tebrik edilen Kibrishh Muhammed Pasa,
bu kaside ile bir kez daha; {i¢iincii kez tebrik edilmektedir. ki farkl1 tarihi (1275-1277) muhtevi
son beyit, kasidenin 15. beytidir. “Fe‘ilatin/ Fa‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilin/ Fa‘liin”

(13

kalipli siir, “-a” kafiyesi ile kurulmustur.

7. Kaside: Ikinci defa “Miisir-i Ordi-y1 Rm ili Ser-Dar-1 Ekrem”i olan ‘Omer Pasa bu
makama 1277 yilinda getirilmistir. 57 beyit uzunlugundaki kaside “Mefa‘iliin Mefa‘iliin
’1\”

Mefa‘iliin Mefa‘iliin” kalibiyla, “-&n” kafiyesi ve “1/1” redifiyle yazilmistir. En uzun ikinci

kaside olan manzume telmih sanat1 bakimindan olduke¢a zengin bir yapiya sahiptir.

8. Kaside: “a/a” kafiyeli kaside aruzun “Mistef‘iliin Miistef*iliin Miistef*iliin
Miistef*iliin” kalibiyla yazilmis ve Osman Pasa’nin Bosna valisi olmas1 miinasebetiyle 41 beyit

olarak tertip edilmistir.

9. Kaside: Hasib Pasa’nin ikinci defa “maliye nazir1” olmasi {izerine son beyitte 1275
tarihi digiriilerek yazilan kaside 25 beyit uzunlugundadir. “Mefa‘iliin Mefa‘ilin Mefa‘iliin

Mefa‘iliin” kalibryla redifsiz olarak “-an” kafiyesi ile kurulmustur.

10. Kaside: Aruzun “Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘ilin” kalibiyla 18 beyit
olarak tertip edilmistir. Safveti Paga’nin “Meclis-i Vala Reisligi” i¢in son misraa 1276 tarihi

disiirilmistiir. Siir “old1” redifiyle “-am” kafiyesi lizerine kurulmustur.

11. Kaside: Safveti Pasa’nin “reisligi” igin yazilan ikinci tarihtir. ilkinin ayn1 vezinle
(Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin), 13 beyit olarak tertip edilmistir. 1276 tarihi bu

manzumede de son misrada olup siirin ahengi “-al” kafiyesi tizeredir.

12. Kaside: “-8” kafiyeli manzume “Mefa‘ilin Mefa‘ilin Mefa‘lliin  Mefa‘iliin”
kalibiyla 23 beyit olarak tertip edilmistir. Yasuf Kamil Pasa’nin 1278’de ikinci defa “meclis-i

vala reisligi” unvani almasi hasebiyle yazilmstir.
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13. Kaside: 1278 yilinda gergeklesen Mazliim Pasa’nin veraseti, muhtevali kaside 19
beyit uzunlugundadir. “Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin” kalibiyla ve “-ir” kafiyesiyle

yazilmustir.

14. Kaside: 11 beyitlik bu kasidede Vecihi Pasa’nin “meclis-i vala a‘zalig1” (1278)
tebrik edilmektedir, ““-a” kafiyeli kaside “Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin” kalibiyla

tertip olunmustur.

15. Kaside: Mustafa Pasa 1278’de vezir olmus ve “me’miriyyet-i ordu-y1 Anatoli”
makamini ihraz etmistir. Tebrik amagh kaside redifsiz olarak 11 beyit, “-ir” kafiyeli ve

“Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin” vezniyle yazilmistir.

16. Kaside: “Tebrik-i Hitan-1 Sehzade Celalii’d-din” taktimli manzume hitaptan da
anlagilacagi tlizere Abdiilaziz Han’in oglu Sehzade Celalii’d-din’in siinnetini tebrik amaglidir

(1287). Manzume, “Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa“’ilatiin Fa‘ilin” vezniyle, 25 beyit iizerine “-an

kafiyesiyle kurulmustur.

17. Kaside: Fazil Pagsa “mehdiye” amagli yazilacak bir manzumeye, adeta divanini
kendisine adadigi, “Mevland Hazretleri’nden daha uygun bir muhatap bulamazdi hig¢ siiphesiz.
“Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin” vezinli kasidede, 23 beyit elverdigince Mevlana

ovillmektedir. Kafiye “-an” tekrarlar iledir.

18. Kaside: Baslig1 konulmamis olan son kasideyi redifiyle adlandirmay1 uygun gordiik:
“Kalem Redifli Kaside”, “Fe‘ilatliin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin” kalibiyla 25
beyit olarak tertip edilmistir, “-an” kafiyesi ve “-1 kalem” redifiyle bu kaside muhatab1 “cansiz”
olan tek kasidedir. “Kalem”in divan tertibi i¢in ve iginde tuttugu dnem geregince Fazil Pasa’nin

kasaidi boylece bitirmesi ayrica manidardir.

7.2. Tarihler: Fazil Divani’nda 456 adet tarih manzumesi bulunmaktadir. Divan’da 41
beyitli 1, 31 beyitli 1, 15 beyitli 1, 14 beyitli 1, 13 beyitli 3, 11 beyitli 13, 9 beyitli 14, 7 beyitli
19, 6 beyitli 5, 5 beyitli 27, 4 beyitli 3, 3 beyitli 17, 2 beyitli 150, 1 beyitli 19 ve 1 misral1 182
tarih bulunmaktadir. Goriildiigii gibi tek musralik ve 2 beyitlik tarihlerin toplami tarih
manzumelerinin yaklasik 4’de 3’ii kadardir. Divandaki tarih manzumelerinin toplam beyit sayisi

“1950dir.

Fazil Divani’nda 1251-1295 araligm kapsayan zaman dilimine tarih diisiilmiigtiir.

Divan’daki tarih manzumelerinde en genel anlamiyla “10” farkli konu ele alinmigtir:
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Ciiltis: Divan’da toplam “24” adet ciilGs tarihi bulunmaktadir. Bunlar1 yazildiklari
kisilere gore siniflandiralim: Abdiilmecid: 1. ve 2. tarihlerde, Abdiilaziz: 3. tarihte, V. Murad:
15.- 18., 101-109, 206. -212. tarihlerde, Abdiilhamid: 213. tarihte.

Yeni Yil Tebrikleri: Divan icinde hacim olarak da ¢ok 6nemli bir yere sahip olan yeni
yil tebriki i¢in yazilan tarihlerin toplami 206°dir. Yeni yil1 tebrik edilen 5 kisiden 3’11 padisah,
I’i Valide Sultan ve digeri de bir devlet adamidir. Yeni yillarmin kag¢ kez tebrik edildigini
zikredelim: Abdiilmecid 28 kez, Abdiilaziz 171 kez, Abdiilhamid: 5 kez, (Abdiilaziz’in annesi)
[Pertevniyal] Valide Sultan: 1 kez (152. tarih), Liitfi ‘Omer Pasa: 1 kez (190. tarih).

Nasb: Divanda toplam “112” adet nasba iligkin tarih tespit edilebilmistir. Bunlardan
13’1 mesthat ve 10’u valilik tebriki igindir. Geri kalan 89 tarih ise “sadaret/ sadrazamlik/
sadaret-i ‘uzma, vezaret/ miisirlik/ miistesarlik, kaptan-1 deryalik, seraskerlik, maliye nazirligi,

de‘avi nazirligr gibi makamlarin tebrikine iliskindir.

Veladet (Dogum): Fazil Divani’nda doguma diisiiriilen tarihlerin toplami “19” kadardir.
Osmanli sehzéddelerine, devrin Onemli devlet adamlarinin g¢ocuklarina ve Fazil Pasa’nin
soyundan gelenlere diisiilmiistiir bu tarihler. Bu tarihleri yazildiklar1 kisilere gore siralamak
miimkiindiir: Sehzade Yasuf izzii’d-Din (1274) 33. tarih; Sehzade Sultan Mahmid Celalii’d-Din
(1279) 34, 35. tarihler; Mustafa Hayrii’d-Din Beg (Fazil Pasa’nin oglu- 1251) 177, 178, 218.
tarihler; Nara’d-din ‘Omer Beg (Fazil Pasa’nin oglu- 1254): 179, 180, 181. tarihler; Mahmad
(nesl-i Fazil Paga- 1270) 182. tarih; ‘Ataullah (Seyh Kudretullah’m oglu- 1289) 166. tarih; ‘Arif
ibn-i Zi’l-fikar (‘Ali Pasa oglu- 1254) 183. tarih; Mehemmed (Sun‘i Efendi’nin oglu- 1277)
184. ve 185. tarihler; Halil (ibrahim Beg’in oglu- 1277) 186. tarih; ‘Ali (Nasid Efendi’nin oglu-
1279) 187 ve 188. tarihler; Mustafa (1280) 189. tarih.

Hitan (Siinnet): iki kez ilgili konuda tebrik dile getirilmistir: 36. tarihte SehzAde
Celalii’d-din’in siinneti tebrik edilmektedir. 11 beyit olan tarih manzumesinin son beytindeki
her musra tebrik tarihi olan 1287’ye denk gelmektedir. Ikinci olarak Sehzade ‘izz(’d-din’in ile
Sehzade Celalii’d-din’in siinnetleri ayni siradadir (1287). 153. tarih manzumesi iki beyit olarak

kaleme alinmustir.

Insaat ve Tamir: Bu béliimiinde, 29’u insaat ve 5’i tamir olmak iizere toplam 34 tarih
zikredilebilir. Insaata konu olan mekanlar 8 kisma ayrilabilir; 6zel haneler ve diger binalar da
“bind” kapsaminda irat edilebilir: camii 5 tarih (37, 39, 43, 50, 61.); asitane 1 tarih (38.); sema’-
hane (mahall-i ney-zenan) 3 tarih (41, 42, 168.); ¢esme 3 tarih (54, 158, 202.); kisla 3 tarih (57,
58, 59.); cisr (koprii) 1 tarih (60.); mektep- medrese 4 tarih (197, 198, 199, 201.); muvakkit-
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hane 3 tarih (200., 203., 204); bina: 6 tarih (47, 52, 53, 164, 165, 196). Tamir edilen binalarin
tamami “cami”dir (40, 44, 45, 46. ve 195. tarihler).

Oliim (Vefat): Vefata iliskin tarihler divanda toplu halde “401- 456” araliginda
bulunmaktadir. Toplam1 “56’ya karsilik gelen tarihlerin 9’u (401, 402, 403, 404, 408, 425, 426,
432, 450.) Fazil Pasa’nin ailesine iligkindir.

Fetih: Divandaki 13 beyitlik 49. tarih ‘Asir’in Abdiilaziz Han tarafindan fethi {izerine

yazilmistir.

Kis: Yeni yil tarihleri arasinda saymanin uygun olmayacagim diisiindiiglimiiz 192. tarih
son misraindan da agikca anlasilacagi tlizere (Gitdi eyydm-1 safa geldi sitdnin miijdesi) kisin

gelisi lizerine yazilmistir (1277).

Savas: Karataglilarin 1293°te Hersek’e saldirmasi ve saldirmin salimen savilmasi

tizerine bu tarih diisiilmiistiir (T205).

7.3. Gazeller: Fazil Divani’nda “313” adet gazel bulunmaktadir. Divanda 5 beyitli 99, 7
beyitli 175, 9 beyitli 32, 10 beyitli 1 ve 11 beyitli 6 gazel bulunmaktadir. Gazellerin toplam
beyit sayis1 2084°diir. Divanda, gazel tertibi i¢in “6” farkli aruz kalib1 kullanilmistir:

o Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilin: 152 gazel,

o Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin: 101 gazel,

o Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin: 49 gazel,
o Mef"ilii Mefa‘ilii Mefa‘ilii Fe‘tliin: 7 gazel,

o Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin: 3 gazel,

o Mef"ilii Mefa‘iliin Fe‘dliin: 1 gazel.

Divan’da mahlasin kullanilmadig1 gazel yoktur; her gazele bir mahlas gelecek sekilde
313 gazelde 313 kez mahlas zikredilmistir. 8 gazelde (2, 7, 11, 88, 107, 175, 197, 263) mahlas
“makta‘” beytinden Onceki beyittedir. 262 numarali gazel 9 beyittir, mahlas 7. beyitte
zikredilmistir.

Fazil Divani’nda Arap alfabesinin 28 harfinden de gazel yazilmistir: Elif 17, Be 9, Te 6,
Se 5, Cim 5, Ha 6, H1 5, Dal 7, Zel 5, Re 40, Ze 21, Sin 6, S 10, Sad 5, Dad 5, T1 5, Z1 5, Ayn
6, Gayn 4, Fe 4, Kaf 11, Kef 15, Lam 15, Mim 18, Nun 18, Vav 6, He 35, Ye 19.

Sadece 97. gazelde redd-i matla’ yapilmustir. Son beytinde ‘Arif-i Hikmet’in Gvgiisii

bulunan 262. gazel miizeyyel gazel niteligindedir.
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Divandaki gazellerden 10’u nazire niteligindedir: 7. gazel Faik’e, 31. gazel Fuzili’ye,
40. ve 121. gazeller Sabit’e, 80. gazel Lebib’e, 175.gazel Hakki-y1 Pir’e, 197. gazel Koca Ragip
Pasa’ya, 243. gazel Nayi Dede’ye, 245. gazel Seyri’ye, 262. gazel Arif Hikmet’e naziredir.
Ayrica “Fatin ii Fazil u Hikmet olunca yek-zeban boyle” (G182/7) misrair son beytinde yer alan

bir gazel vardir. Nazire bu iki saire yapilmistir.
Ayrica gazellerin 7’sinde bashik kullanilmigtir.

Divanda hayat felsefesine iliskin goriislerin temelini olusturdugu gazeller 6nemli bir yer
tutmaktadir. Ayrica “gafiller” baslig: altinda toplayabilecegimiz “zahit, seyh, vaiz, sahte alim ve
rakip” gibi tiplere iligskin elestirel tavir takinilan gazeller de azimsanamayacak kadar c¢oktur.
Konulart itibariyla farkliliklarinin agikar oldugunu diislindiigiimiiz gazeller su sekildedir: 1.
Gazel: Methiye (Mevlana Hazretleri’ne), 193. Gazel: Methiye (Cehar-Yar-1 Giizin’e), 235.
Gazel: Miinacat (Istigfar ve ltiraf-1 Hata), 260. Gazel: Naat-1 Serif, 261. Gazel: Besmele, 268.
Gazel: Miinacat, 269. Gazel: Naat-1 Serif, 280. Gazel: Bosna, 297. Gazel: Miinacat, 299. Gazel:
Methiye (Sikke-i Serif ve Mevlevilik).

174 gazelde Mevlana Hazretleri’nin, 28 Gazelde de Sems Hazretleri’nin ismi dogrudan

zikredilmistir.

Divandaki gazellerden “276”sinda redif kullanilmis, geri kalan “37”sinde ise kafiye ile

yetinilmistir.
7.4. Musammatlar

Fazil Divani’nda 2’si muhammes, 33’1 tahmis ve 3’ miiseddes olmak {izere toplam 38

musammat bulunmaktadir:

7.4.1. Muhammesler: Divandaki muhammeslerden ilki 8, digeri ise 5 bent olarak

yazilmigtir. Dolayisiyla toplam bent sayis1 13’tiir.

uhammeslerin ilkinde aruzun “Mefa‘ilin Mefa‘ilin Mefa‘ilin Mefa’ilin”, ikincisinde
Muh 1 lkind “Mefa‘iliin Mefa‘ilin Mefa‘iliin Mefa’ilin”, ik d

“Fa‘ilatin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin” kalib1 kullanilmastir.

Ilki “miitekerrir” ve digeri “miizdevi¢” olan muhammeslerin genel ozellikleri su
sekildedir: 1. Muhammes: “Mersiye” tiriindeki bu muhammeste “Kerbeld” olayi
anlatilmaktadir. Miitekerrir muhammesin kafiye semasi “aaaAA, bbbAA, cccAA...” seklindedir.
Il. Muhammes: Hazret-i Mevlana’nin methiyesi olan miizdevic muhammesin kafiyelenisi

“aaaaa, bbbba, cccca...” seklindedir.

Mabhlas ilk muhammeste son bendin ilk misrainda, ikincide ise son bendin 4. misrainda

zikredilmektedir. Miitekerrir muhammesin 1, 3, 6. ve 8. bentlerinde redif kullanilmus diger
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bentlerde kafiyelerle yetinilmistir. Miizdevi¢ olan ikinci muhammeste ise 2, 3. ve 4. bentlerde

redif kullanilmistir.

7.4.2. Tahmisler: Divan’da 33 adet tahmis yer almaktadir. Diger musammatlara orani
dikkate alindiginda Fazil Pasa’nin tahmise verdigi 6nem daha iyi anlasilacaktir. Tahmislerin
2’si 7 bentlik, I'i 6 bentlik ve kalan 30’u 5 benliktir. Yani toplam 170 benttir tahmisler.

Tahmislerin 24’1 klasik tarzda ve geri kalan 9’u “mutarraf” bigiminde yazilmstir.
Tahmislerin kafiyelenisi su sekildedir:

o Kiasik tarzdakiler: aaa(aa), bbb(ba), ccc(ca)...
o Mutarrafler: (a)aaa(a), (b)bbb(a), (c)ccc(a)...

Divandaki tahmislerden 4’ti “naat-1 serif’, 1’i “methiye” ve geri kalan 28’1 muhtelif

konulu gazellerdir.
Tahmislerde “4” farkli aruz kalib1 kullanilmustir:

o  Mefa‘ilin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin: 17;

e Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilin: 9;

e Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatlin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin: 6;
o Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘iliin: 1 tahmiste kullanilmugtir.

I. Tahmis disindaki tiim tahmislerde, son bentte, tahmisi yapan sairin (Fazil) ve tahmis

edilen siirin sairinin mahlasi zikredilmistir.

Bir “naat-1 serif” olan ilk siirin sairi (Sami) baslikta anilmakla beraber siirin igerisinde

yer almamakta, sadece Fazil ismi bulunmaktadir.

XXXI. tahmiste gazel sairinin mahlas1 sondan bir 6nceki benttedir. Asli 6 beyit olarak
tahmis edilen gazele bir bent de Fazil tarafindan eklenmistir. Eklenen bentte “Arif Hikmet Beg”

Oviilmekte, merhuma Hak’tan rahmet dilenmektedir.

Her bir tahmis i¢in gereken genel bilgileri (kimden, bent sayisi, vezin, tahmis edilen

siirin tiirii ve kafiyelenisi vs.) kullanim kolaylig1 acisindan tablo halinde vermek daha makuldiir.
Tahmislerin vezinlerini ise tabloda numaralarla kargilanmigtir:
1. Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin
2. Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
3. Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin

4. Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
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Tablo 2: Tahmislerin Tertibi

Numara Kimden Vezin  |Bend Sayisi [Tahmis Edilen Siir [Kafiye
1 Sami 1 5 INa‘t Klasik
I Leyla Hanim 1 5 Na‘t Klasik
111 ‘Iffet (Seyh) 1 6 Na‘t Klasik
v Riza (Seyh) 1 5 (Na‘t Klasik
\4 Nazim 2 7 Medhiyye Klasik
VI Hasmet 1 5 Gazel Mutarraf
VII Pertev 1 5 Gazel Mutarraf
VII Pertev 3 5 Gazel Mutarraf
1X Zekai 1 5 Gazel Mutarraf
X ‘Asim 2 5 Gazel Mutarraf
X1 ‘Arif 1 5 Gazel Mutarraf
X1 Halim Giray 3 5 Gazel Mutarraf
XIII Enderunlu Vasif 3 5 Gazel Mutarraf
XIV [Fatin 1 S Gazel Mutarraf
XV Sezayi (Seyh) 4 5 Gazel Klasik
XVI Sezayi(Seyh) 2 5 Gazel Klasik
XVIL Seyh Galib 1 5 Gazel Klasik

7.5. Miiseddesler: Fazil Divani’nda 3 adet miiseddes bulunmaktadir. Birinci miiseddes
7 ve diger iki miiseddes 6 bent olarak tertip edilmistir; dolayisiyla miiseddeslerin bent toplami

19°dur.

Kullanilan vezinler degerlendirildiginde I ve III. miiseddesin aruzun “Fa‘ilatiin
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin” kalibiyla, II. miiseddesin de aruzun “Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatin Fe‘ilatiin

Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin” kalibiyla yazildig1 goriilecektir.
Féazil Divani’ndaki miiseddeslerin {i¢ii de miitekerrirdir. Kafiye sistemleri “aaaa(AA),

bbbb(AA), cccc(AA)...” seklindedir.

Miiseddesleri genel ozellikleriyle soyle degerlendirebiliriz: 1. miiseddes 7 bent olarak
tertip edilmistir. Naat-1 Serif olarak yazilan miiseddesin tekrar misralarinda (5. ve 6.) Kerbela

olayina atifta bulunulmaktadir. Konusu Hz. Hasan ile Hz. Hiiseyin’in Kerbeld’da sehit edilmesi
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olan II. miiseddes (mersiye) 6 bent olarak yazilmistir. 6 bent olarak kurulan son miiseddes
“Mevlevilik” iizerine yazilmis bir methiyedir. Fazil Pasa icin divaninin temel taslarindan

addedebilecegimiz “Mevlana, Sems; Mevlevilik” ekseninde kaleme alinmustir.

7.6. Katalar: Fazil Divani’nda 92 adet kita bulunmaktadir. Kitalarin tamami 2’ser beyit
iizerine kurulmustur. Kitalarin toplam beyit sayis1 184’tiir. Kitalarda “4” farkli aruz kalibi

kullanilmigtir. Bunlar1 kullanilis sikligina gére soyle tasnif edebiliriz:

o  Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin, 61;
o Fa‘ilatiin Fa‘ilatin Fa‘ilatin Fa‘ilin, 24;
e Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin, 6;
o Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin, 1 kitada kullanilmustir.
Kitalardan dordiinde (2, 3, 30. ve 92.) baslik kullanilmis, diger tiim kitalar nazim seklini

belirten “Kita” ibaresiyle baslatilmistir. Baglikli kitalardan ikisi “miinacat” (2, 3.); biri “naat”

(30.) ve digeri de “nasb” (92.) muhtevalidir.

Ik dort kita orijinal metinde kitalar arasinda bulunmamaktadir. Yapilan “sekil”

tasnifinde bu kitalarin “mukatta‘at”in basina alinmasini uygun gordiik.
Kitalarin kafiyelenisinde 4 farkl: sekil karsimiza ¢ikmaktadir:

e “xaxa”86,

“aaxa’4(2,3,4.ve 19)
“abab”1(26.)

“aabb” 1 kitada (1.) tatbik edilmistir.

“Mukatta‘at” bolimiindeki ilk kita eski harfli divandaki ilk manzumenin bir bolimiidiir.
Kafiyesi ¢ok sik kullanilan bir kita kéfiyelenisi olmasa da bu manzumeyi muhtevasinin temelini

olusturan “Besmele ¢ekme” vasfi hasebiyle once zikretmeyi uygun gordiik.

Kitalarin {igiinde (5, 9. ve 10.) mahlas kullanilmigtir. Divandaki 92 kitayir konularina
gore su sekilde tasnif edebiliriz: naat (30.), miinacat (mukatta‘at boliimiindeki ilk 4 kita
“miinacat” muhtevalidir), ‘ask (44, 50, 64, 80.), methiye (5, 6, 7, 8, 9, 10, 13. ve 45. parcalar
Mevlana, Sems ve Mevlevilik hakkinda; 12. Hact Bektas-1 Veli hakkinda; 92. Seray Bosna
Vilisi Seref ‘Osman Pasa hakkinda), nasihat (Divandaki 34 kita nasihat muhtevalidir), sikayet
(cogunda tenkidin tariz boyutuna vardigi kitalarin nasihat muhtevalilardan ayrilan yam
“sikayet” konulu kitalarda kendisinden sikayet edilen “sey” hakkinda ¢6ziim ihtiva eden bir

diisiincenin yiiriitiilmemesidir).
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7.7. Rubai: Divan’da “ibtida-y1 Ruba’iyyat” bashigi ile 55 rubai zikredilmektedir.
Ancak ilk 6nce belirtilmesi gereken bir husus olarak vezin problemi karsimiza ¢ikmaktadir.
Bilindigi gibi rubailer hezec bahrinin birbirinden kii¢iik farklarla ayrilan 24 kalibiyla yazilir.
Bunlardan “mef*Qli” birimiyle baslayan 12 kaliba ahreb, “mef*dliin” birimiyle baslayan diger
12 kaliba ahrem adi verilir” (Pala 2003, 391; Oztiirk 2008). Fazil Divani’nda sadece 1 rubai
“Mef ali Mefa‘ilii Mefa‘lli Fe“Olin” kalibiyla yazilmistir. Diger 54 rubai farkli aruz
kaliplartyla yazilmistir. Buna karsilik ele aliman konular ve kafiyeler klasik rubai tanimlamasi

ile birebir ortiiglir niteliktedir.

Rubailerin dordiinde (3, 6, 7, 40.) mahlas kullanilmigtir. 3, 6. ve 40. rubaide mahlas

tiglincii misradadir. 7. rubaide mahlas son misradadir.

Rubailerde bes farkli aruz kalibi kullanilmigtir. Bunlardan yalnizca sonuncusu “rubai
kalib1”dir.

e Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin, 26;

o  Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘iliin Mefa‘ilin, 21;

o Fe‘ilatiin/ Fa‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin/ Fa‘liin, 6;

o Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fa‘dliin, 1 (28.);

o Mefuli Mefa‘ilii Mefa‘ilii Fe‘dliin, 1 ruba’ide (31.) kullanilmustir.

Rubailerin yalnizca ilk iigiinde baglik kullanilmig, diger tiim rubailer nazim seklini
belirten “rubai” ibaresiyle baglatilmistir. Baglikli rubailerden ilki “naat” ve ikincisi “miinacat”

A A9

olarak tanzim edilmistir. 3. rubai ise “Hz. Mevlana’nin tiirbesi i¢in yazilmstir.

Bilindigi gibi rubailer “yogun fikir &rgiisii”’ne sahip olan sekillerdir. Dolayisiyla bir
rubai birbiriyle baglantili ikiden fazla konuyu muhtevi olabilmektedir. Biz de bu haseple
rubailer i¢in konu tasnifi yapmadik. Ancak birka¢ hususu belirtmek de yerinde olacaktir.
Kanaatimizce rubailerde Fazil Pasa’nin sdyleyisi, fikir beyaninda en yogun halini almaktadir.
Bu vesile ile oldukga fazla olan “zamandan ve zamanin tiirli hallerinden sikayet” muhtevali
rubailer Bosnali Mehmet Fazil Paga’nin ilgili konudaki diisiincelerini oldukga sarih bir bi¢cimde
ifade edebilmektedir. Birka¢ misal olmak {izere:

‘Arsa-i iflasdan dondi gindya irtikab

Asiyab-1 “iffete virdi susuzluk iztirab

Katre-i ma kalmad: ehl-i hamiyyet niig ide

Yufkaya dondi gidasi neylestin ‘ayn-1 habab (R/23)

Sii-yt magribden zuhiir itse ne dem hursid-i feyz

Salik eyler seyh-i cdhilden o dem timmid-i feyz
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Umm-i diinyd halki ‘dlemde olursa munkariz

Muhtemeldir ol vakit zdhid ide teviid-i feyz (R/52)

Rubailer kaleme alinirken “3” farkli kafiyelenis kullanilmistir. Rubailerin 53’iinde
klasik ruba’i kafiyelenisi olan “aaxa” bi¢imi kullanilmistir. Hz. Ali’nin methedildigi 4. rubaide
“abab” kafiyelenisi kullanilmustir. Yine Hz. Ali’nin 6viildigii 5. rubaide her musra kendi

arasinda (aaaa) kafiyelidir.
8. Nazim Tiirleri Bakimindan Fazil Divani

8.1. Miinacat: Divanda toplam 6 miinacat bulunmaktadir: 235. gazel (istigfar ve itiraf-1

hata, 7 beyit); 268. gazel (7 beyit); 297. gazel (7 beyit); 1. kita; 4. kita ve 2. rubai.

8.2. Naat: Fazil Divanindaki naatlarin sayis1 9°dur. 1. kaside (18 beyit); 260. gazel (7
beyit); 269. gazel (11 beyit); I. tahmis (Sami’den, 5 bent); II. tahmis (Leyla Hanim’dan, 5 bent);
I11. tahmis (Seyh ‘iffet’ten, 6 bent); IV. tahmis (Seyh Rizd’dan, 5 bent); 1. miiseddes (7 bent) ve
1. rubai.

8.3. Methiye: Divan’da toplam 21 mehdiye bulunmaktadir. 2. kaside (Sultan Abdiilaziz
Han’1in ciilisu miinasebetiyle yazilan bu manzume sultanin mehdini muhtevidir) 61 beyit; 17.
kaside (Mevlana Hazretleri’ne) 23 beyit; 18. kaside (“kalem” igin) 25 beyit; 1. gazel (Mevlana
Hazretleri’ne) 5 beyit; 193. gazel (Cehar-Yar-1 Giizin’e) 11 beyit; 299. gazel (Sikke-i Serif ve
Mevlevilik) 11 beyit; II. muhammes (Mevlana Hazretleri’'ne) 5 bent; V. tahmis (Nazim’den,
kiilah-1 Mevlevi’ye) 7 bent; III. miiseddes (“Mevlevilik” iizerine) 6 bent olarak tertip edilmistir.
Ayrica 5, 6, 7, 8, 9, 10, 13. ve 45. kitalar (Mevlana, Sems ve Mevlevilik hakkinda); 12. kita
(Hact Bektag-1 Veld); 92. kita (Serdy Bosna Valisi Seref ‘Osman Pasa hakkinda); 4. ve 5.

rubailer (Hz. Ali’ye) methiye nev’indendir.

8.4. Mersiye: Divandaki iki mersiyenin her ikisi de “Kerbela olay1” i¢in yazilmustir. 1.

muhammes 8 ve II. miiseddesler 6 bent olarak tertip olunmustur.
8.5. Nasihat-name: Divandaki, toplam 34 kita bu tiire dahil edilebilir.
8.6. Sikayet-name: 39 kita bu tiirdedir.

8.7.Tebrik-name: Divandaki tarihleri dahil etmemek iizere, tamamu kaside olan, toplam
14 adet “tebrik” tiiriinde manzume tespit edebilmistir. 3. kaside (Riisdi Pasa’nin sadarete gelisi
miinasebetiyle) 27 beyit; 4. kaside (Muhammed Emin Ali Pasa’nin 4. defa sadarete gelisi
miinasebetiyle) 33 beyit; 5. kaside (Kibrish Muhammed Pasa’nin ikinci defa sadarete gelisi
miinasebetiyle) 25 beyit; 6. kaside (Kibrisli Muhammed Pasa’nin {igiincii defa sadarete gelisi

miinasebetiyle) 15 beyit; 7. kaside (‘Omer Pasa’y1 “Serdar-1 Ekrem”lik makami miinasebetiyle)
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57 beyit; 8. kaside (‘Osman Pasa’nin Bosna valisi olmas1 miinasebetiyle) 41 beyit; 9. kaside
(Hasib Pasa’nin ikinci defa “Maliye Nazir”1 olmasi iizerine) 25 beyit; 10. kaside (Safveti
Pasa’nin “Meclis-i Vala Reisligi” i¢in) 18 beyit; 11. kaside (Safvetl Paga’nin “Reisligi”
miinasebetiyle) 13 beyit; 12. kaside (Yasuf Kamil Pasa’nin 1278’de ikinci defa “Meclis-i Vala
Reisligi” unvani almasi hasebiyle) 23 beyit; 13. kaside (Mazlim Pasa’nin veraseti
miinasebetiyle) 19 beyit; 14. kaside (Vecihi Paga’nin “Meclis-i Vala A‘zalig1” miinasebetiyle)
11 beyit; 15. kaside (Mustafa Pasa’nin vezirligi miinasebetiyle ) 11 beyit; 16. kaside (Abdiilaziz

Han’m oglu Sehzade Celalii’d-din’in siinneti miinasebetiyle) 25 beyit olarak tertip edilmistir.
Sonug¢

Mehmet Fazil Pasa, XIX. asir devlet adami ve sairlerindendir. Muhtemelen 1213’°te
(1798-1799) dogmus ve kesin olarak bilinen bir tarihle 30 Muharrem 1300°de (12 Aralik 1882),
yas1 sekseni agsmigken vefat etmistir. Fazil Paga, Bosnalidir ve gerek Bosna hakkindaki gerekse

diger kisi ve mekanlara iligkin yorumlariyla tarihe de kayitlar diigmiistiir.

Bosnali Mehmet Fazil Pasa, bilhassa sairliginin “tarih diisiirme” ve “gazel yazma”
yonleriyle taktir edilmektedir. “II. Mahmid”, “Abdiilmecid Han”, “Abdiilaziz Han”, “V.
Murad” ve “II. Abdiilhamid Han” devirlerinde yasamis; bilhassa “yeni y1l” muhtevali tebrikleri
ile bu yasayisa taniklik etmistir. Fazil Pasa kanaatimizce, ¢ok parlak olmasalar da vasatin
iizerinde 313 gazel kaleme almig; hemen hemen her gazelinin sonunda “Mevlana Hazretleri”’nin
adin1 anarak da miihriinii beyan etmistir. Pasa, 1260°ta (1844- 1845) Kudretulldh Dede’ye
intisab1 ile kayitlara da gegen ve fakat neredeyse her manzumesinde bir sekilde zikrettigi

2

“Mevlana” sevgisi ile gercek bir Mevlevi’dir. Ne var ki onda “mutasavvif sair” tavrindan cok,
sadece “tasavvufla kuvvetli iligkisi bulunan” bir sair tavr1 gézlemlenmektedir. Edirne miiderris
rii’uslugu, Nakibii’l- esraf Kaymakamligi, Belgrad Mollaligi, Bosna Miitesellimligi ve Izmit
Mutasarrifligr gibi gorevlerde bulunmus; 1250’de (1834- 1835) “riitbe-i sélise” ve 1253’te

(1837- 1838) “mirliva”lik riitbesi almustir.

Fazil Divani’nda 18 Kaside, 456 tarih, 313 gazel, 2 muhammes, 33 tahmis, 3
miiseddes, 92 kita ve 55 rubai bulunmaktadir. Ayrica mensur olarak kaleme alindig1 i¢in nazim
sekilleri tasnifinde zikredilmeyen ancak igerisinde 1 beyit, 6 kita-i tarih, 1 kita ve 1 tarih beyti
bulunan ilk sayfas1 “IcAzet-name-i Evrad-1 Serif-i Mevlevi” ve diger kismi i¢in “Hulefa-y1
Mevleviyesinin Ser-Biilendi” baglikli toplam 12 sayfalik (ss.588- 596) bir kisim bulunmaktadir.

Mevcut boliimiin diger sayfalari ise (ss.597-601) Arap¢a metnin orijinal seklini muhtevidir.
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Fazil Pasa’nin 5313 beyitlik “Divan”indan baska, 1866’da yazilan “Serh-i Hakayik-1
Ezkér-1 Mevlana” isimli 458 sayfalik bir eseri ve Ziya Pasa’nin, sahsina yonelttigi su¢lamalara

cevap verdigi “Reddiye ve Tekzibiyye” isimli 35 beyitlik bir hiciv manzumesi bulunmaktadir.

Hig siiphesiz Bosnali Mehmet Fazil Pasa’nin devlet adamlig1 sairligine galebe calar.
Hatta onun sairlik hiinerini biiylik oranda devlete ait hususiyetlere dahil ederek kullandigin
hatta bu sayede cesitli makamlara getirildigini yahut mevkisini saglamlastirdiginmi sdylemek

yanlig olmaz.

Féazil Pasa, Bosnali’dir ve gerek Bosna konusundaki hassasiyeti, Bosna’ya duydugu
sevgi siirlerine sinmis gibidir. Hatta aralarinda biiylik anlagsmazliklarin olacagi Ziya Pasa’nin

Bosna Miifettigligine getirilmesi miinasebetiyle bir tarih diiger (T 48).

Bosnali Mehmet Fazil Pasa, bilhassa sairliginin “tarih diisiirme” yonii ile ustadir.
Gazelleri bikr-i mazmun bakimindan pek zengin olmasa da “Incemele” kisminda (I. Cilt)
tetkikine caligildig1 lizere oldukca zengin bir kelime kadrosuna sahiptir. Neticede, sadece ebcedi
kullanmak dahi vasatin istiinde bir yetenek ve biling gerektirdigi i¢in Pasa’y1 cahil yahut
“okumast kit” olarak nitelemek pek de insaflica olmayacaktir. Muhtemelen bazi devlet
adamlarinda karaktere baskin gelen hirs ve tarafini1 beyan etme tavri Fazil Pasa’da da kendini
gostermis ve Mevlevi kimligi ile catisir sekilde Alf Pasa’ya, dolayzst ile iktidara olan yakinligimi

gostermek istemistir:

Her Kemal’in olur elbette zevali bir giin

Ufk u fikr-i cedidin de Ziyd’si sondii

Fazil Pasa Zafername’deki ifadeye gore bir kita ile izmit mutasarrifi olmustur: “Su Fazil
denen ahmak Bosnak, Ziya Bey’in Avrupa’ya azimeti hengaminda nazmeyledigi kita-i ma’liime
ile makdm-1 ali-i sadaret-i uzmaya ihlasini ilan etmekle izmid mutasarrifligina nail oldu”

(Zafername, 28). Bu tenkit- miikafat sistemini alaya alir Ziya Pasa:

Mutasarrifliga bir kit ‘a sebeb olmus idi

Bu kasidem beni vililige eder isdal (Zaferndme, s. T)

Fazil Pasa, Ziya Pasa’y1 ne kadar 6fkelendirdiginin farkina daha sonra varacaktir. Fazil
Pasa’nin hususi tenkidinden ziyade bu kadar kolay makam edinivermek vardir elestirinin
merkezinde. Kopek ve soytar: gibi agir hitaplar kullanir Ziya Pasa, muhataplarint bir vodvilin
karakterleri gibi tiyatro sahnesine itip birbirleri ile atismalarini temasa ettirir. Fazil Pasa cevaben
“Reddiye ve Tekzibiyye”yi yazar, husumetin ortaya ¢ikmasina sebep olan yargi ile reddiyenin

temelini teskil eden savunma aynidir. Miilteci olmustur, kagmistir, firar etmistir Ziya Pasa.
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Zafername gibi sadece muhtevasi ile degil iislubu ve sistemi ile de saheser olan bir eser
karsisinda “Reddiye ve Tekzibiyye” maalesef oldukca soniik kalir.
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Extended Abstract

Determining the position of the poet in classical literature will only be possible with a reasonable
comparison between the descendants and predecessors. To be impartial in this regard requires being able
to distinguish the personality traits of the poet from his works. But just as we can infer the personality and
the art of a poet whose life is unknown to us through his works; so it is also possible to judge a poet or
author in his work based on the known information about his private life, work experience and family
situation. In this case, before Fazil Pasha is judged based on the “Zafername” of Ziya Pasha, his “Reddiye
ve Tekzibiyye” (Rejection and Refutation)” must be read and compared with the other, or a look must be
cast into the Diwan of Fazil Pasha before he is labeled as “illiterate”.

The date of birth of Fazil Pasha is not known exactly. Many sources do not give this information.
Since it is certain that Fazil died in 1300 (1882), his date of birth would have to be between 1213 (1798-
1799) and 1217 (1802-1803). After completing his studies Mehmet Fazil was been awarded the “Edirne
miiderrisligi ri'usu” (a title of a teacher) in 1823. In 1826 he became “Nakibii'l-esraf Kaymakami1” of
Bosnia. In 1833 he was appointed to mullah of Belgrade. In the same year he becomes mutesellim of
Bosnia and in 1834 or 1835 he receives the “riitbe-i salise” (the third rank). In 1253 (1837-1838) he
ascends to the mirliva rank (major general). The Pasha also mentioned this rank with a justified pride in
his poems. Even at an advanced age, he proudly uses this rank. Later he comes to Istanbul and joins in
1260 (1844-1845) sheikh of Galata Mevlevihanesi (Galata Whirling Dervish Hall) Kudretulldh Dede
Efendi. Fazil Pasha leads the Bosnian iltizam (tax farm) from 46 to 66 years of age. During these years he
spent a lot of time in financial and court buildings, this occupation greatly tired him. Upon entering Ali
Pasha’s services he became 1260 mutasarrif (administrator authority of sanjaks) of izmit, later he returned
to Sarajevo. But the poet is not very happy with this situation. After the occupation of Bosnia by the
Austro-Hungarian Monarchy, he returned to Istanbul in 1295 (1878) for the last time. The back and forth
between Bosnia and Istanbul has put a lot of strain on the Pasha. The poet returned to Istanbul at the age
of 81. Bosnia is under occupation. He died on 30 Muharrem 1300 (12 December 1882).

What Fazil Pasha makes relatively well known is the fact that his path has crossed quite
negatively with that of Ziya Pasha. The relationship between Féazil Pasha and Ziya Pasha is based more on
“enmity” than on opposition and conflict. Fazil Pasha plays an important role in the well-known and
special work Zaferndme by Ziya Pasha. The book tells about the Cretan revolt and how Sadrazam (grand
vizier) Ali Pasha completes the case by giving autonomy to Crete and returns to Istanbul with a victorious
air. Ziya Pasha completed the work that he started in Paris in 1867 in 1870 in Geneva. Zafername is a
work that consists of three parts: Kaside (Qasida), Tahmis (five verses) and Serh (Commentary). The
three parts of the work were written in the perspective of three persons who are close to Ali Pasha. The
kaside (gasida) part is from the perspective of Bosnian Fazil Pasha, the tahmis (five verses) from the
perspective of Hayri Efendi, who is retired from the clerkship of quarantine and the serk (commentary) is
from the point of view of Hiisnii Pasha, the zaptiye miisiri (marshal of police). As it will be clear from the
presentation, Fazil Pasha wrote the Zafernime when he was mutasarrif of Izmit, about the tasks of the
sadrazam in Crete. The important question is why Fazil Pasha was chosen for this satire. For at the time
there were more select statesmen. The first reason for this seems to be the proximity of the pasha to Ali
Pasa. Bosnian Fazil Pasha is depicted in the kaside section, which is told from his point of view, as a
statesman, whose ignorance is decisive. Fazil Pasha satirizes Ziya Pasha's escape to Europe with a poem.
According to Ziya Pasha, the written quatrain made Fazil Pasha to become the mutasarrif of Izmit.
Accordingly, Ziya Pasha has not forgotten this satire and has avenged many times on Fazil Pasha.

Ziya Pasha used words in his Zaferndme on Ali Pasha that could be called insults. Ziya Pasha
makes these accusations from the perspective of Fazil Pasha, Hayri Efendi and Hiiseyin Hiisnii Pasha
using their names. The main reason for this may be that in the fight that Ziya Pasha, Namik Kemal and
Ali Stiavi had to go through, Fazil Pasha, Hayri Efendi and Hiiseyin Hiisnii Pasha joined Ali Pasha.

In the Diwan of Fazil Pasha there are “5313” couplets. The four most used elements are
mentioned in total 2715 times in the Divan; Assuming that each concept dominates over a couplet, then
almost half of the Diwan consists of the compounds of the words bezm (majlis of entertainment), s6z-yazi
(word- writing), sevgili (loved) and zaman (time). If a rough look is made at the word cadre of the Diwan,
the classification of the ambiguous phrases will give us a relatively stable judgment on general and
special tendencies. For example, the most mentioned person names are: Sultan Abdiilaziz 214, Mevlana
Hazretleri 205, Sultan Abdiilmecid 40. If you look at the other proper names and religious terms, you will
notice the 54 times mentioned Bosnia and 76 times mentioned paradise (and synonyms). For mystical
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terms, the 132 times mentioned lover (and synonyms) comes first. The most important from the elements
of social life is the 328 times used sultan. The bezm and its elements 653; word, writing and
corresponding elements were mentioned 554 times. Among the most mentioned “human” concepts comes
the 620 times mentioned lover.

TPEF
Uluslararas: Tiirk¢e Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayi: 8/2 2019 s. 805-832, TURKIYE



